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JAP

JAP	100
Bediensoftware für JAP-Dosen
Confi guration software for JAP sockets

Zum Konfi gurieren der programmierbaren Anten-
nensteckdosen der JAP-Serie und zum Konfi gurie-
ren der a²CSS-Einkabelumsetzer wird der Program-
mieradapter JAP100 eingesetzt. Der Adapter stellt 
eine Verbindung zwischen dem USB-Anschluss 
eines PCs oder Notebooks und der JAP-Antennen-
steckdose oder dem konfi gurierbaren Einkabelum-
setzer her.

Die für den jeweiligen Anschluss vorgesehenen 
Berechtigungen werden mittels der PC-Software 
„AnDoKon.exe“ festgelegt und mit dem Program-
mieradapter in der Dose oder dem Einkabelumset-
zer abgelegt. Ebenso können abgelegte Berechti-
gungen zurückgelesen werden.

Zu jeder Dose können Zusatzinformationen für die 
Dokumentation eingegeben werden. Diese werden 
zusammen mit der Userband- Konfi gurationen und 
der Seriennummer der Dose in eine Klartextdatei 
mitgeschrieben. Zur Übersichtlichkeit wird in der 
Bedienoberfl äche eine Historie der letzten Pro-
grammierungen eingeblendet.

Für das Konfi gurationsprogramm wird ein Mi-
crosoft-Betriebssystem ab Windows XP und eine 
Installation des .NET Framework ab Version 4.0 
vorausgesetzt (kann kostenlos von Microsoft herun-
tergeladen werden).

To confi gure the outlet sockets of the JAP series 
and to confi gure a²CSS channel stackers the adap-
tor JAP100 is used. This is the modem to connect a 
notebook or PC with USB port to a JAP type outlet 
socket or a confi gurable channel stacker.

Userband permissions are confi gured using the 
software program “AnDoKon” and then pro-
grammed into the socket or the channel stacker 
with JAP100. It is also possible to read back a 
confi guration.

For each socket additional information for docu-
mentation can be entered. This information, the 
userband confi guration and the serial number of 
the outlet are written into an ASCII textfi le. The 
last socket confi gurations are displayed in the user 
interface window to ease userband allocation.

Please note that AnDoKon requires a Microsoft 
operating system such as Windows XP or later 
and a .NET Framework installation version 4.0 or 
later (downloadable free of charge via Microsoft 
homepage).
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JAC

JAC
CATV-Verstärker

CATV amplifi er

Beim JAC110 handelt es sich um einen energie-
sparenden breitbandigen Verstärker für Terrestrik- 
und Kabelfernsehsignale. Der Verstärker ist im Vor-
wärtsbereich mit einem einstellbaren Dämpfungs-
glied und einem einstellbaren Leitungsentzerrer 
ausgestattet. Zusätzlich steht am Ausgang eine 
Testbuchse zur Verfügung. Ein passiver Rückweg 
ist integriert.

Gespeist wird der Verstärker von einem externen 
Netzteil (nicht im Lieferumfang des JAC110). Durch 
die geringe Stromaufnahme ist es möglich, den 
JAC110 vom Netzeil eines anderen Geräts (z.B. 
JPS.. oder JAL..) mitzuversorgen.

JAC110 is an energy-effi cient wide-band amplifi er 
for CATV and MATV signals. In forward path gain 
and slope are adjustable. A passive return path is 
included. The unit is equipped with a test port. 

An external power supply unit is necessary for 
operation (not shipped with JAC110). Due to low 
power consumption the unit can be supplied from 
the same power supply unit as JPS.. or JAL..

JAC110

Return path 5..65 MHz max. -2,5 dB

Forward path 87..862 MHz +32 dB

Level adjuster 0..-12 dB

Slope adjuster 0..-12 dB

Max. outputlevel (EN 60728-3) 110 dBµV @ 60 dB IMA

Max. outputlevel 41 CH CENELEC 99 dBµV @ 60 dB CTB/CSO

Testport -30 dB

Power consumtion 19 V / 70 mA

Dimensions [mm3] 131 x 104 x 34

Screening / EMC CE, Class A

GTIN 4250883413008
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JMA

JMA
Mehrbereichsverstärker
Multiband amplifi er

Die JMA-Serie besteht aus Mehrbereichsver-
stärkern für die terrestrische Signalverteilung. 
Der JMA111-3-SOLAR ist eine hocheffziente 
Version für den Einsatz mit Solarpanel und Akku. 
Der JMA111-3 wurde für Standardanwendungen 
konzipiert. 

JMA is a series of multiband amplifi ers for 
terrestrial signal distribution. JMA111-3-SOLAR 
is a very power effi cient version to be powered 
via solar panel and battery pack. JMA111-3 is 
suitable for standard applications. 

JFA110 JMA111-3A JMA111-3-SOLAR

Inputs / Outputs / Testport 1 + 1 + 0 3 + 1 + 1 3 + 1 + 0

Gain 87,5..108 MHz +35 dB +25 dB +18 dB

Level adjuster FM 0..-15 dB 0..-12 dB -

Gain 174..230 MHz - +25 dB +18 dB

Level adjuster FM - 0..-12 dB -

Gain 470..862 MHz - +36 dB +34 dB

Level adjuster FM - 0..-12 dB -

Max. outputlevel @ 66 dB KMA 116dBµV 111dBµV 111dBµV

Testport - -30 dB -

Power consumption 10 .. 20 V / 100 mA 19 V / 130 mA 12 V / 50 mA .. 24 V / 30 mA

Dimensions [mm3] 46 x 82 x 20 131 x 104 x 34 131 x 104 x 34

Screening / EMC CE, Class A CE, Class A CE, Class A

GTIN 4250883414104 4250883414005 4250883414029
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JAL

JAL

Kaskadenstartverstärker
Cascade launch amplifi er

Für größere Verteilnetze sind verschiedene 
Kaskadenstartverstärker (JAL) verfügbar. 

Die Startverstärker kompensieren die Zuleitungs- 
und Verteilverluste der Sat-ZF-Signale und speisen 
die LNBs. Die Kaskadenstartverstärker werden mit 
passendem Netzteil geliefert.

For larger distribution networks there are a number 
of cascade launch amplifi ers (JAL) available. 

The launch amplifi ers pre-compensate distribution 
losses in the network. They also provide LNB power-
ing. All amplifi ers are shipped including power 
supplies.

JAL0515AN JAL0525AN JAL0925AN JAL1725AN

Trunk 5..65 MHz -1 dB -1 dB -1 dB -1 dB

Trunk 87..862 MHz -2 dB -2 dB -2 dB -2 dB

Attenuator - - - -

Trunk 950..2200 MHz 4x +12..+15 dB 4x +20..+25 dB 8x +20..+25 dB 16x +20..+25 dB

Attenuator - 0..-10 dB 0..-10 dB 0..-10 dB

Max. outputlevel 
@ 35 dB IMD

115 dBµV 116 dBµV 116 dBµV 116 dBµV

Max. consumption 2,5 W 5,7 W 11,2 W 22,4 W

LNB supply 18 V / 350 mA
18 V / 500 mA
per Sat-System

18 V / 500 mA
per Sat-System

18 V / 500 mA
per Sat-System

Dimensions [mm3] 131 x 104 x 34 131 x 144 x 34 211 x 144 x 34 211 x 144 x 54

Screening / EMC CE, Class A CE, Class A CE, Class A CE, Class A

GTIN 4250883410007 4250883410014 4250883410045 4250883410052
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JMS
JMT
JFQ
JFL

JFQ/JFL	JMS/JMT
Kaskadenzubehör
Cascade accessories

JMS0502A JMT0501-10A JMT0501-15A JMT0502-10A JMT0502-15A

Inputs / Outputs / Taps 5 / 2x5 / 0 5 / 5 / 1x5 5 / 5 / 1x5 5 / 5 / 2x5 5 / 5 / 2x5

Trunk 85..862 MHz -5 dB -2 dB -2dB -4 dB -4 dB

Tap 5..862 MHz -5 dB -11..-10 dB -16..-15 dB -11..-10 dB -17..-16 dB

Trunk 950..2200 MHz 4x -5 dB 4x -2..-3 dB 4x -2..-3 dB 4x -2..-3 dB 4x -2..-3 dB

Tap 950..2200 MHz 4x -5 dB 4x -13..-10 dB 4x -18..-15 dB 2x 4x -13..-10 dB 2x 4x -18..-15 dB

DC through 5x max. 24 V / 1 A 5x max. 24 V / 1 A 5x max. 24 V / 1 A 5x max. 24 V / 1 A 5x max. 24 V / 1 A

Dimensions [mm3] 131 x 184 x 34 131 x 184 x 34 131 x 184 x 34 131 x 184 x 34 131 x 184 x 34

Screening / EMC CE, Class A CE, Class A CE, Class A CE, Class A CE, Class A

GTIN 4250883419000 4250883419024 4250883419031 4250883419048 4250883419055

Alle JULTEC-Geräte sind mit einheitlicher Buch-
senanordnung aufgebaut, dadurch lassen sich mit 
dem Schnellverbinder JFQ1 Kaskaden platzsparend 
durch einfaches Zusammenstecken aufbauen.

Für die symmetrische Zuführung der Terrestrik in 
eine Kaskade steht mit dem JFL1 ein hochwertiger 
Winkeladapter zur Verfügung.

Für große Verteilnetze sind Mehrfachsplitter und 
-Abzweiger erhältlich. Die kompakten Bauteile sind 
für alle Satellitenkomponenten in diesem Katalog 
verwendbar.

All JULTEC products have a uniform connector 
pattern, therefore mounting space saving cascades 
can easily be realisied using JFQ1 quick push-on 
connectors.

For symmetric terrestrial distribution into a cascade 
there is a high quality 90 degree adaptor available 
(JFL1).

For large distribution networks there is a variety of 
multitaps and a multisplitter. The devices can be 
used with all satellite components in this catalogue.
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JPT

JPT

Passiver Einzelabzweiger
Passive tap

JPT01-12 JPT01-17

Trunk 5..862 MHz -1,5 dB -1,5 dB

Tap 5..862 MHz -12 dB -17 dB

Trunk 950..2200 MHz -1,5..-2,5 dB -1,5..-2,5 dB

Tap 950..2200 MHz -12 dB -17 dB

Fernspeisung trunk max. 24 V / 1000 mA max. 24 V / 1000 mA

Fernspeisung tap max. 24 V / 1000 mA max. 24 V / 1000 mA

Dimensions [mm3] 37 x 82 x 20 37 x 82 x 20

Screening / EMC CE, Class A CE, Class A

GTIN 4250883419512 4250883419505

JPT01-12 und JPT01-17 sind breitbandige Einzelab-
zweiger für den Einsatz in Ableitungen teilnehmerge-
steuerter Einkabelsysteme. Die Abzweiger können 
beispielsweise eingesetzt werden, wenn von der 
Ausgangsleitung des Einkabelsystems eine einzelne 
abgesetzte Stichdose angefahren werden soll.

Durch eine besondere Schaltungstechnik ist der 
Abzweiger von 5 MHz bis 2200MHz einsetzbar, 
also auch in der Kombination Satellitenverteilung 
plus Kabelfernsehen mit interaktivem Rückweg.

Der Stammdurchgang ist gleichstromdurchlässig, 
der Abzweig wird über eine Diode in den Stamm 
eingekoppelt.

JPT01-12 and JPT01-17 are a wide-band single tap 
to be mainly used in remote tuning systems. The 
devices are ideal to connect a drop line socket to a 
looped-though distribution.

Due to special design the device is capable for the 
complete frequency range from 5 MHz to 2200 MHz 
and therefore for the combined distribution of 
satellite IF and interactive CATV services.

The trunkline has a remote power path, the tap 
is diode-isolated.



JAI
SAT-Inline-Verstärker
SAT Inline amplifi er

JAI0115

Terrestrial 5..862 MHz -1 .. -3,5 dB

Sat-ZF 950..2200 MHz +13 .. +15 dB

Max. outputlevel 112 dBµV @ 35dB IMA

Supply 10..20 V / 55 mA

DC through max. 20 V / 500 mA

Dimensions [mm3] 37 x 82 x 20

Screening / EMC CE, Class A

GTIN 4250883412001

Der JAI0115 ist ein Inline-Verstärker für die erste 
Satelliten-Zwischenfrequenz. Durch einen integrierten 
passiven Pfad für die Terrestrik kann der Verstärker 
sowohl in reinen Satellitenleitungen, als auch in Teil-
nehmerableitungen mit Terrestrik eingesetzt werden. 
Der terrestrische Pfad bleibt auch dann erhalten, 
wenn keine Fernspeisung anliegt.

JAI0115 is an inline amplifi er for satellite IF. The 
device can be used in pure satellite installations 
and in networks with terrestarial signals. Thanks 
to a passive terrestrial bypass terrestrial is available 
even without remote power.
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JNT This device is en are switch mode power supply as 
supplement for JULTEC distribution components. 
The supply is not only tailor-made to fi t with the 
distribution components mechanically, but is also ro-
bust and designed for long life. Furthermore it meets 
and exceeds the safety- and EMC-requirements for 
antenna distribution components.

JNT19-2000 in equipped with two equal F connector 
power ports so that multiple devices can be supplied 
(e.g. a “JPS” and a “JMA”). The mechanical dimen-
sions fi t to the distribution components, therefore 
the power supply can be connected directly by us-
ing a push-on connector. Also the supply cable can 
be extended using a regular coaxial cable.

Both connectors are RF terminated separately, there-
fore the power supply can terminate a trunkline.

JULTEC distribution components that need a power 
supply for operation (e.g. JPS0501-16MN) are al-
ways shipped with power supply.

The power supply is designed and manufactured by 
a specialized German partner company.

JNT
Schaltnetzteile

Power supply units

JNT19-2000

Mains voltage 230 V AC 50 Hz

Output voltage 2x 19 V DC

Max. output current 2000 mA

Dimensions [mm3] 130 x 79 x 55 (power cord excluded)

EMC CE (u.a. EN 60728-2)

GTIN 4250883485012

Bei diesen Geräten handelt es sich um ein Schalt-
netzteil zur Ergänzung der JULTEC-Verteilkomponen-
ten. Das Netzteil ist dabei nicht nur mechanisch 
optimiert und für den Einsatz mit JULTEC-Kompo-
nenten maßgeschneidert, sondern besonders 
robust und langlebig ausgelegt. Darüberhinaus 
hält dieses Netzteil die strengen EMV- und 
Sicherheitsanforderungen der Antennenverteil-
technik ein.

Das Netzteil ist mit zwei gleichberechtigten F-
Buchsen ausgestattet, so dass auch mehrere Geräte 
aus einem Netzteil versorgt werden können (z.B. ein 
„JPS“ und ein „JMA“). Die Ausgangsbuchsen des 
Netzteils haben die gleiche mechanische Anordnung 
wie die Verteilkomponenten, so dass ein Netzteil 
mittels Schnellverbinder direkt auf ein Gerät aufge-
schoben werden kann. Ebenso ist eine Verlängerung 
mit handelsüblichen F-Antennenkabel möglich.

Die F-Anschlüsse sind beide einzeln HF-terminiert, 
d.h. mit dem Netzteil kann eine Stammleitung abge-
schlossen werden.

Verteilkomponenten, welche für den eigenen 
Betrieb ein Netzteil benötigen 
(z.B. JPS0501-16MN), 
werden immer mit Netzteil 
ausgeliefert.

Das Schaltnetzteil wurde von 
einer Partnerfi rma für JULTEC 
entwickelt und werden in 
Deutschland produziert.
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Beispiel

Typenschlüsselbezeichnung
Type code description

Example

J = alle JULTEC-Produkte beginnen mit „J“
  all JULTEC products starting with “J”

P = passive Stammleitungen
  passive trunk / trunkline
A = aktive Stammleitungen oder Antenndose
  active trunkline or antenna socket
R = für receivergespeiste Verteilung
  for receiver powered network
M = „Multi“ (Mehrbereichsverstärker bzw. Mehrfachabzeiger)
  “Multi” (multiband amplifier or multi tap)

M = Multischalter
  Multiswitch
S = Einkabelsystem
  Stacker
L = Kaskadenstartverstärker
  Launch-amplifier
A = Verstärker
  Amplifier

Anzahl der Stammleitungen
Number of trunklines

Anzahl der Umsetzungen bzw. Dämpfung
Number of conversions or loss

A = Stammausgänge
  Trunk outputs
M = SAT-ZF kaskadierbar
  Satellite trunk outputs
T = komplett terminiert
  fully terminated

N = mit Netzteil
  with power supply unit

Anzahl der Ausgänge bzw. Verstärkung
Number of outputs or gain

P S M N12-J 17 02

JPS1702-12MN
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Alle technischen Daten sind nach den 
folgenden Normen ermittelt:
Mehrbereichsverstärker: EN 60728-5
Breitbandgeräte: EN 60728-3
Die EMV- und Sicherheitsanforderungen
der EN 60728-2 und -11 werden erfüllt.

Aufgrund stetiger Produktverbesserungen sind
Änderungen der Produktparameter möglich.

All technical parameters are in accordance
with the following standards:
Multiband-Amplifiers: EN 60728-5
Wide-Band devices: EN 60728-3
EMC and safety requirements are conform
with EN 60728-2 and -11.

Due to continuous product improvement
parameters may change.

JULTEC	GmbH
Glockenreute 3
D-78256 Steisslingen / Germany

Phone +49 7738 939 1882
Fax +49 7738 939 1861

info@jultec.de
www.jultec.de


